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EVA: 2024-2180-0010

GENERALNI SEKRETARIAT VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE

.gs ov.si

ZADEVA: Predlog Uredbe o spremembah in dopolnitvah Uredbe o pravhem varstvu
biotehnoloskih izumov - predlog za obravnavo

1. Predlog sklepov vlade:

Na podlagi Sestega odstavka 21. ¢lena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, st. 24/05 —
uradno precis¢eno besedilo, 109/08, 38/10 — ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 — ZDU-1G, 65/14, 55/17 in
163/22) je Vlada Republike Slovenije na ... seji dne .... sprejela naslednji

SKLEP:

Vlada Republike Slovenije je izdala Uredbo o spremembah in dopolnitvah Uredbe o pravnhem varstvu
biotehnoloskih izumov in jo objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Barbara Kolenko Helbl
generalna sekretarka

Priloga:
— Predlog Uredbe o spremembah in dopolnitvah Uredbe o pravnem varstvu biotehnoloskih
izumov

Sklep prejmejo:
— Ministrstvo za gospodarstvo, turizem in Sport,
— Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino,
— Ministrstvo za finance,
— Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano,
— Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo,
— Ministrstvo za pravosodje,
— Sluzba Vlade Republike Slovenije za zakonodajo.

2. Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem ali skrajSanem postopku v drzavhem
zboru z obrazlozitvijo razlogov:

/

3.a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

— mag. Karin Zvokelj, direktorica Urada Republike Slovenije za intelektualno lastnino,
— Mojca Pecar, sekretarka, Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

3.b Zunaniji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celothega gradiva:

/

4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu drzavnega zbora:

/




5. Kratek povzetek gradiva:

Uredba o pravnem varstvu biotehnoloskih izumov (Uradni list RS, §t. 81/03; v nadaljnjem besedilu:
uredba) na podlagi drugega odstavka 10. ¢lena Zakona o industrijski lastnini (Uradni list RS, §t. 51/06
— uradno precis¢eno besedilo, 100/13, 23/20 in 76/23; v nadaljnjem besedilu: ZIL-1) dolo¢a v skladu z
Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 98/44/ES z dne 6. julija 1998 o pravnem varstvu
biotehnoloskih izumov (UL L &t 213 z dne 30. 7. 1998, str. 13; v nadaljnjem besedilu: direktiva)
natan¢nejSe pogoje za podeljevanje patentov za biotehnoloSke izume, ki jih je treba izpolniti poleg
pogojev, doloenih z ZIL-1, med drugim vsebuje tudi doloébe o obsegu patentnega varstva za
biotehnoloske izume.

S predlogom Uredbe o spremembah in dopolnitvah Uredbe o pravnem varstvu biotehnoloSkih izumov
(v nadaljnjem besedilu: predlog) se uredba usklajuje glede obsega patentnega varstva za
biotehnoloSke izume z nekaterimi dolobami Sporazuma o enotnem sodiS€u za patente (Uradni list RS
— Mednarodne pogodbe, §t. 63/16; UL C §t. 175 z dne 20. 6. 2013, str. 1; v nadaljnjem besedilu:
sporazum), ki je zacCel veljati 1. junija 2023, in direktive. Predlog ureja dve omejitvi pravic iz patenta za
biotehnoloSke izume, ki sta opredeljeni v tockah c) in i) 27. ¢lena sporazuma, ena izmed njiju pa tudi v
prvem odstavku 11. ¢lena direktive. DoloCa se omejitev pravic iz patenta iz tocke c) 27. Clena
sporazuma, in sicer se pravice iz patenta ne nana$ajo na uporabo bioloSkega materiala za Zlahtnjenje
ali odkrivanje in razvoj drugih sort rastlin. Druga omejitev pravic iz patenta ureja t. i. kmetovo izjemo
oziroma pravico do uporabe svojih pridelkov za razmnoZevanje na svoji kmetiji, pri ¢emer se s
predlagano spremembo ta omejitev pravic usklajuje s sporazumom in direktivo.

Predlog odpravlja tudi nekatere druge pomanjkljivosti pri prenosu direktive: iz€rpanje pravic iz patenta
za biotehnolosSke izume se dolo¢a na ravni Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostora v
skladu s pravnim redom Evropske unije (namesto iz€rpanja pravic iz patenta na nacionalni ravni) in
ureja se navzkrizna licenca za uporabo zavarovane sorte rastlin ali biotehnoloSkega izuma v primeru
pred tem podeljene prisilne licence za uporabo zavarovanega izuma ali zavarovane sorte rastlin.

Predlog odpravlja tudi pomanjkljivost pri sklicu na predpis, ki je bil dopolnjen in spremenjen po
uveljavitvi uredbe.

6. Presoja posledic za:

a) javnofinan¢na sredstva nad 40.000 EUR v tekoem in NE
naslednijih treh letih
b) usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom DA
Evropske unije
c) administrativne posledice NE
¢) gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetja ter DA
konkurenénost podjetij
d) okolje, vkljuéno s prostorskimi in varstvenimi vidiki NE
e) socialno podrogje NE
f) dokumente razvojnega nacrtovanja:
— nacionalne dokumente razvojnega naértovanja
— razvojne politike na ravni programov po strukturi NE
razvojne klasifikacije programskega proracuna
— razvojne  dokumente  Evropske unije in
mednarodnih organizacij

7.a Predstavitev ocene finanénih posledic nad 40.000 EUR: /




I. Ocena finanénih posledic, ki niso nacrtovane v sprejetem proracunu

Tekoce leto (1)

t+1

t+2

t+3

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (=) prihodkov
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (=) prihodkov
obcinskih proracunov

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (=) odhodkov
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (=) odhodkov
obcinskih proracunov

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) obveznosti za
druga javnofinancna sredstva

Il. Finan¢éne posledice za drzavni proracun

Il.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih reSitev so zagotovljene:

Sifra in
N Sop . . Znesek za
Ime proracunskega Sifra in naziv ukrepa, naziv N
: . . tekocCe leto Znesek zat + 1
uporabnika projekta proracunske (t)
postavke
/ / / / /
/ / / / /
SKUPAJ / /
Il.b Manjkajoce pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:
Sifra in
N Sop . . Znesek za
Ime proracunskega Sifra in naziv ukrepa, naziv .
: . . tekocCe leto Znesek zat + 1
uporabnika projekta proracunske (t)
postavke
/ / / / /
/ / / / /
SKUPAJ / /

ll.c Naértovana nadomestitev zmanjSanih prihodkov in poveéanih odhodkov prorac¢una:

Znesek za tekoce leto

Novi prihodki (t) Znesekzat+ 1
/ / /
/ / /
/ / /
SKUPAJ / /
OBRAZLOZITEV:

I. Ocena financ¢nih posledic, ki niso na¢rtovane v sprejetem proracunu

/

Il. Finan¢ne posledice za drzavni proracun:

/

Il.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih reSitev so zagotovljene:

/




Il.b Manjkajoce pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

/
ll.c Nacrtovana nadomestitev zmanjSanih prihodkov in povec¢anih odhodkov
proracuna:

/

7.b Predstavitev ocene finan¢nih posledic pod 40.000 EUR:

Gradivo nima finan¢nih posledic za drzavni proracun.

8. Predstavitev sodelovanja z zdruzenji ob¢in:

Vsebina predlozenega gradiva (predpisa) vpliva na: NE
—  pristojnosti ob¢in,
— delovanje obgin,

— financiranje obcin.

Gradivo (predpis) je bilo poslano v mnenje:

—  Skupnosti ob¢&in Slovenije SOS: NE

—  Zdruzenju obcin Slovenije ZOS: NE

—  Zdruzenju mestnih obcin Slovenije ZMOS: NE

Predlogi in pripombe zdruzenj so bili upoStevani: /
— v celoti,

— vedinoma,

—  delno,

—  niso bili upostevani.

Bistveni predlogi in pripombe, ki niso bili upoStevani: /

9. Predstavitev sodelovanja javnosti:

Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja: | DA
Gradivo je bilo na spletni strani objavljeno dne 29. julija 2022 kot del vladnega gradiva predloga
Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o industrijski lastnini — ZIL-1F, ko je bilo to

posredovano v javno obravnavo. V medresorsko usklajevanje je bilo poslano kot del gradiva ZIL-1F
2.11. 2022, 18. 1. 2023 in 3. 3. 2023.

V razpravo so bili vklju€eni:

— nevladne organizacije,

—  predstavniki zainteresirane javnosti,
—  predstavniki strokovne javnosti.

Mnenja, predlogi in pripombe z navedbo predlagateljev (imen in priimkov fizicnih oseb, ki niso
poslovni subjekti, ne navajajte): mnenj, predlogov in pripomb v zvezi s predlogom uredbe nismo
prejeli.

Upostevani so bili:

—  vceloti,

— vecdinoma,

—  delno,

—  niso bili upostevani.

Bistvena mnenja, predlogi in pripombe, ki niso bili upostevani: /

10. Pri pripravi gradiva so bile upostevane zahteve iz Resolucije o

normativni dejavnosti: DA




11. Gradivo je uvr§éeno v delovni program vilade:

NE

Matjaz Han
minister




PRILOGA 3: PREDLOG
(EVA 2024-2180-0010)

Na podlagi drugega odstavka 10. ¢lena Zakona o industrijski lastnini (Uradni list RS, §t. 51/06 —
uradno precisceno besedilo, 100/13, 23/20 in 76/23) Vlada Republike Slovenije izdaja

UREDBO

o spremembah in dopolnitvah Uredbe o pravhem varstvu biotehnoloskih izumov

1. ¢len

V Uredbi o pravnem varstvu biotehnoloskih izumov (Uradni list RS, §t. 81/03) se v 1. ¢lenu besedilo
»zakonu o industrijski lastnini (Uradni list RS, §t. 7/03 — uradno preciS€eno besedilo)« nadomesti z
besedilom »zakonu, ki ureja industrijsko lastnino«.

2. ¢len
Za 8. ¢lenom se doda nov, 8.a €len, ki se glasi:
»8.a ¢len

Pravice iz patenta se ne nanaSajo na uporabo bioloSkega materiala za Zlahtnjenje ali odkrivanje in
razvoj drugih sort rastlin.«.

3. ¢len

V 9. ¢lenu se besedilo »na ozemlju Republike Slovenije« nadomesti z besedilom »v drzavi Clanici
Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostora«.

4. ¢len

V 10. ¢lenu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(1) Ne glede na 7. in 8. Clen te uredbe vkljuCuje prodaja ali druga oblika predaje rastlinskega
semenskega materiala za gospodarske namene kmetu s strani imetnika patenta ali z njegovim
soglasjem za uporabo v kmetijstvu tudi dovoljenje, da kmet svoje pridelke uporablja tudi za nadaljnje
nespolno ali spolno razmnozevanje na svoji kmetiji, in sicer v skladu s 14. ¢lenom Uredbe Sveta (ES)
St. 2100/94 z dne 27. julija 1994 o Zlahtniteljskih pravicah v Skupnosti (UL L §t. 227 z dne 1. 9. 1994,
str. 1), zadnji€¢ spremenjene z Uredbo Sveta (ES) §t. 15/2008 z dne 20. decembra 2007 o spremembi
Uredbe (ES) st. 2100/94 o upravi€enosti do vlozitve prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti (UL L
st. 8 zdne 11. 1. 2008, str. 2).«.

5. ¢len

V 11. €lenu se v prvem odstavku na koncu besedila doda nov stavek, ki se glasi:

»Imetnik patenta ima, €e je taka licenca podeljena, pravico pridobiti navzkrizno licenco za uporabo
zavarovane sorte rastlin pod pogoji za prisilno licenco iz zakona, ki ureja varstvo novih sort rastlin, in
tretiega odstavka tega Clena.«.

V drugem odstavku se na koncu besedila doda nov stavek, ki se glasi:

»Zlahtnitelj ima, &e je taka licenca podeljena, pravico pridobiti navzkrizno licenco za uporabo izuma,
zavarovanega s patentom, pod pogoji za prisilno licenco iz zakona, ki ureja industrijsko lastnino, in
tretiega odstavka tega Clena.«.



KONCNA DOLOCBA
6. Clen
Ta uredba zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.
St. ...

Ljubljana, dne ...
EVA 2024-2180-0010

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob
predsednik



OBRAZLOZITEV
I. UVOD
1. Pravna podlaga

Zakon o industrijski lastnini (Uradni list RS, §t. 51/06 — uradno preciS¢eno besedilo, 100/13, 23/20 in
76/23; v nadaljnjem besedilu: ZIL-1) v drugem odstavku 10. ¢lena dolo¢a, da se z uredbo Viade
Republike Slovenije opredelijo natan¢nejSi pogoji za podeljevanje patentov za posamezna podrocja
tehnike z dolo€enimi tehni¢nimi ali tehnoloskimi posebnostmi.

2. Rok za izdajo uredbe, dolo¢en z zakonom
Rok za izdajo te uredbe ni dolocen.
3. Splosna obrazlozitev predloga uredbe

Uredba o pravnem varstvu biotehnoloskih izumov (Uradni list RS, §t. 81/03; v nadaljnjem besedilu:
uredba) dolo¢a v skladu z Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 98/44/ES z dne 6. julija 1998 o
pravnem varstvu biotehnoloskih izumov (UL L §t. 213 z dne 30. 7. 1998, str. 13; v nadaljnjem besedilu:
direktiva) natan¢nejSe pogoje za podeljevanje patentov za biotehnoloSke izume, ki jih je treba izpolniti
poleg pogojev, dolo€enih z ZIL-1, med drugim vsebuje tudi doloébe o obsegu patentnega varstva za
biotehnoloSke izume.

S predlogom Uredbe o spremembah in dopolnitvah Uredbe o pravnem varstvu biotehnoloskih izumov
(v nadaljnjem besedilu: predlog) se uredba usklajuje glede obsega patentnega varstva za
biotehnoloske izume z nekaterimi dolo¢bami Sporazuma o enotnem sodiS¢€u za patente (Uradni list RS
— Mednarodne pogodbe, st. 63/16; UL C §t. 175 z dne 20. 6. 2013, str. 1; v nadaljnjem besedilu:
sporazum), ki je zacel veljati 1. junija 2023, in direktive. Predlog ureja dve omejitvi pravic iz patenta za
biotehnoloske izume, ki sta opredeljeni v tockah c) in i) 27. ¢lena sporazuma, ena izmed njiju pa tudi v
prvem odstavku 11. Clena direktive. DoloCa se omejitev pravic iz patenta iz tocke c) 27. Clena
sporazuma, in sicer se pravice iz patenta ne nana$ajo na uporabo bioloSkega materiala za Zlahtnjenje
ali odkrivanje in razvoj drugih sort rastlin. Druga omejitev pravic iz patenta pa ureja t. i. kmetovo izjemo
oziroma pravico do uporabe svojih pridelkov za razmnoZevanje na svoji kmetiji, pri ¢emer se
predlagana dolo¢ba z dolocitvijo dovoljene uporabe v kmetijstvu in s sklicem na predpis EU (namesto
na nacionalni predpis) usklajuje s sporazumom in direktivo.

Predlog odpravlja tudi nekatere druge pomanijkljivosti pri prenosu direktive: iz&rpanje pravic iz patenta
za biotehnoloSke izume se dolo€a na ravni Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostora v
skladu s pravnim redom Evropske unije (namesto iz€rpanja pravic iz patenta na nacionalni ravni) in
ureja se navzkrizna licenca za uporabo zavarovane sorte rastlin ali biotehnoloSkega izuma v primeru
pred tem podeljene prisilne licence za uporabo zavarovanega izuma ali zavarovane sorte rastlin.
Ureditev navzkrizne licence omogoca, da oba, Zlahtnitelj in imetnik patenta za biotehnolo8ki izum,
uporabljata zavarovani izum in zavarovano sorto rastlin.

Predlog odpravlja tudi pomanjkljivost pri sklicu na predpis, ki je bil dopolnjen in spremenjen po
uveljavitvi uredbe.

4. Predstavitev presoje posledic za posamezna podrocja, Ce te niso mogle biti celovito
predstavljene v predlogu zakona

Celovita presoja posledic predloga glede uskladitve slovenske ureditve s sporazumom v zvezi s
pravicami iz patenta in omejitvami pravic iz patenta je bila opravljena v okviru Predloga zakona o
spremembah in dopolnitvah Zakona o industrijski lastnini (ZIL-1F), ki je bil sprejet 28. junija 2023
(Uradni list RS, §t. 76/23).



Uskladitev uredbe s sporazumom glede obsega patentnega varstva je smiselna iz istih razlogov kot
uskladitev ZIL-1 s sporazumom. Prijavitelj ali imetnik evropskega patenta (in imetnik dodatnega
varstvenega certifikata za izdelek, ki je varovan s tem patentom) lahko v skladu s 83. ¢lenom
sporazuma izvzame izklju¢no pristojnost Enotnega sodiS¢a za patente za odloCanje o veljavnosti ali
krSitvah svojega evropskega patenta (in dodatnega varstvenega certifikata za izdelek, ki je varovan s
tem patentom) v sedemletnem prehodnem obdobju, to obdobje pa se lahko podalj$a Se za nadaljnjih
sedem let. V tem primeru je v navedenem obdobju za odlo€anje o veljavnosti in krSitvah evropskega
patenta (in dodatnega varstvenega certifikata za izdelek, ki je varovan s tem patentom) Se naprej
pristojno nacionalno sodiS¢e. V primeru evropskega patenta, ki je vpisan v register patentov pri Uradu
Republike Slovenije za intelektualno lastnino in postane nacionalni patent, ter dodatnega varstvenega
certifikata na podlagi tega patenta je na prvi stopnji pristojno Okrozno sodis€e v Ljubljani. Morebitne
razlike v obsegu patentnega varstva za biotehnolodke izume po sporazumu in uredbi bi lahko v
prehodnem obdobju vplivale na razli¢en obseg patentnega varstva za biotehnolo$ke izume in izbiro
pristojnosti tistega sodiS¢a, ki je za imetnika patenta (ali dodatnega varstvenega certifikata) ugodnejSe.
Da bi se to preprecilo, se uredba usklajuje s sporazumom, in sicer z dvema dolobama o omejitvah
pravic iz patenta (s toCkama c) in i) 27. ¢lena sporazuma), s Cimer se v delu tudi usklajuje s prvim
odstavkom 11. ¢lena direktive.

Z ureditvijo iz€rpanja pravic iz patenta za biotehnoloske izume na ravni Evropske unije ali Evropskega
gospodarskega prostora (namesto na nacionalni ravni) se uredba usklajuje s pravnim redom Evropske
unije (10. ¢len direktive, Sporazum o Evropskem gospodarskem prostoru (UL L $t. 1 z dne 3. 1. 1994,
str. 3) in Sklep Skupnega odbora EGP §t. 20/2003 z dne 31. januarja 2003 o spremembi Priloge XVII
(Intelektualna lastnina) k Sporazumu EGP (UL L §t. 94, z dne 10. 4. 2003, str. 82)), s Cimer se
odpravlja pomanijkljivost sedanje ureditve.

Z ureditvijo navzkrizne licence za uporabo biotehnoloSkega izuma in zavarovane sorte rastlin v skladu
z obveznima dolo¢bama direktive se odpravlja pomanjkljivost v sedanji ureditvi. Ureditev navzkrizne
licence omogoca, da oba, Zlahtnitelj in imetnik patenta za biotehnoloSki izum, uporabljata izum
(zavarovan s patentom) in sorto rastlin (zavarovano z Zlahtniteljsko pravico). Razmerje med njima se
ureja tako, da si med seboj ne ovirata uporabe s patentom zavarovanega izuma ali z Zlahtniteljsko
pravico zavarovane sorte rastlin. Pogoj za uporabo dolo¢be o navzkrizni licenci je pred tem podeljena
prisilna licenca (za uporabo s patentom zavarovanega izuma ali z Zlahtniteljsko pravico zavarovane
sorte rastlin), ki pa se podeli v izijemno redkih primerih, zato bodo tudi dolo¢be o navzkrizni licenci
redko uporabljene (po podatkih, s katerimi razpolaga pripravljavec gradiva, v Republiki Sloveniji Se ni
bila podeljena nobena prisilna licenca).

ll. VSEBINSKA OBRAZLOZITEV PREDLAGANIH RESITEV

ZIL-1 med drugim ureja patent (vklju¢no s pogoji za podelitev patenta, iziemami pravice iz patenta,
omejitvami pravic iz patenta, pravico poprejSnje uporabe, izErpanjem pravic iz patenta in trajanjem
patenta), postopek za podelitev patenta in sodno varstvo. Z uredbo so na podlagi drugega odstavka
10. ¢lena ZIL-1 dolo€eni natan€nejSi pogoji za podeljevanje patentov za biotehnoloSke izume in med
drugim obseg patentnega varstva biotehnoloSkih izumov.

Predlog predvsem usklajuje dolo¢be uredbe s sporazumom in direktivo.

K 1. ¢lenu:

V 1. &lenu predloga se dosedanji sklic na zakon o industrijski lastnini z navedbo Uradnega lista
Republike Slovenije (»zakonu o industrijski lastnini (Uradni list RS, §t. 7/03 — uradno precis¢eno
besedilok) nadomesti z besedilom »zakonu, ki ureja industrijsko lastnino«, kar je nomotehni¢no
primernejSe, saj tako besedilo omogoca sklic na vsakokrat veljavni zakon.

K 2. €lenu:

Z 2. ¢lenom predloga se za 8. ¢lenom uredbe doda nov, 8.a Clen, s katerim se za nacionalne patente
za biotehnoloSke izume doloCa omejitev pravic iz patenta, kot je doloCena v toCki c) 27. Clena
sporazuma. Dolo€a se, da se pravice iz patenta ne nanaSajo na uporabo bioloSkega materiala za
Zlahtnjenje ali odkrivanje in razvoj drugih sort rastlin. Imetnik patenta (za biotehnoloski izum) zato ne



more prepovedati uporabe predmeta tega patenta (npr. bioloSkega materiala, s tehni¢nim postopkom
izoliranega iz neke rastline) za Zlahtnjenje ali odkrivanje in razvoj drugih sort rastlin. Ker se dolo¢a
enaka omejitev pravic iz patenta, kot je dolo¢ena s sporazumom, bo slovensko sodid¢e pri odlo€anju o
krSitvah pravic nacionalnega patenta (in dodatnega varstvenega certifikata, ki temelji na tem patentu)
upostevalo enako omejitev pravic iz patenta kot Enotno sodiS¢e za patente.

K 3. ¢lenu:

Ta Clen dolo¢a, da se v 9. ¢lenu uredbe besedilo »na ozemlju Republike Slovenije« nadomesti z
besedilom »v drzavi Clanici Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostora«, s €imer se
izErpanje pravic iz patenta uredi na ravni Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostora, kar
je v skladu s pravnim redom Evropske unije (10. clen direktive, Sporazum o Evropskem
gospodarskem prostoru (UL L §t. 1 z dne 3. 1. 1994, str. 3) in Sklep Skupnega odbora EGP st.
20/2003 z dne 31. januarja 2003 o spremembi Priloge XVII (Intelektualna lastnina) k Sporazumu EGP
(UL L $t. 94, z dne 10. 4. 2003, str. 82)). Varstvo iz 7. in 8. ¢lena uredbe se zato ne bo nanasalo na
bioloski material, ki je pridobljen z nespolnim ali spolnim razmnoZevanjem bioloSkega materiala, ki ga
je v drzavi ¢lanici Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostora dal na trg imetnik patenta ali
je pridel na trg z njegovim soglasjem, e je nespolno ali spolno razmnozevanje nujen sestavni del
uporabe, za katero je bil bioloSki material prodan, pod pogojem, da se pridobljeni material pozneje ne
uporablja za drugo nespolno ali spolno razmnoZevanje.

K 4. ¢lenu:

Ta ¢len doloca, da se prvi odstavek 10. ¢lena uredbe spremeni tako, da se uskladi s tocko i) 27. ¢lena
sporazuma in prvim odstavkom 11. lena direktive. DoloCba prvega odstavka 10. ¢lena ureja t. i.
kmetovo izjemo oziroma pravico do uporabe svojih pridelkov za razmnoZevanje na svoji kmetiji, pri
¢emer se veljavna dolo¢ba spremeni tako, da se uskladi s sporazumom in direktivo. S spremenjenim
prvim odstavkom se med drugim doloca, da ne glede na 7. in 8. ¢len (te) uredbe vkljuCuje prodaja ali
druga oblika predaje rastlinskega semenskega materiala za gospodarske namene kmetu s strani
imetnika patenta ali z njegovim soglasjem za uporabo v kmetijstvu tudi dovoljenje, da kmet svoje
pridelke uporablja tudi za nadaljnje nespolno ali spolno razmnozZevanje na svoji kmetiji (v primerjavi z
dosedanjo dolo¢bo se dovoljena uporaba nanasSa na uporabo v kmetijstvu, ne le na uporabo v
poljedelstvu, s Cimer se dolocba usklajuje s sporazumom in direktivo). Uporaba je dovoljena v skladu s
14. ¢lenom Uredbe Sveta (ES) §t. 2100/94 z dne 27. julija 1994 o Zlahtniteljskih pravicah v Skupnosti
(UL L 8t. 227 z dne 1. 9. 1994, str. 1), zadnji¢ spremenjene z Uredbo Sveta (ES) §t. 15/2008 z dne 20.
decembra 2007 o spremembi Uredbe (ES) §t. 2100/94 o upravicenosti do vlozitve prijave za
Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti (UL L §t. 8 z dne 11. 1. 2008, str. 2). V primerjavi z dosedanjo
dolo¢bo nova doloCba v skladu z direktivo namesto na 16. ¢len Zakona o varstvu novih sort rastlin
(Uradni list RS, st. 86/98 in 52/02 — ZDU-1; v nadaljnjem besedilu: ZVNSR) napotuje na 14. ¢len
Uredbe Sveta (ES) §t. 2100/94 z dne 27. julija 1994 o Zlahtniteljskih pravicah v Skupnosti (UL L st. 227
z dne 1. 9. 1994, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2100/94/ES), zadnji¢ spremenjene z Uredbo
Sveta (ES) st. 15/2008 z dne 20. decembra 2007 o spremembi Uredbe (ES) §t. 2100/94 o
upraviCenosti do vlozitve prijave za zlahtniteljsko pravico v Skupnosti (UL L §t. 8 z dne 11. 1. 2008, str.
2). V skladu s sporazumom in direktivo so tako za nacionalne patente za biotehnoloske izume
dolo€eni enak obseg in pogoji uporabe, kot jih za Zlahtnitelisko pravico doloCa 14. ¢len Uredbe
2100/94/ES (in izvedbena Uredba Komisije (ES) st. 1768/95 z dne 24. julija 1995 o izvajanju pravil o
kmetijski izjemi, predvideni v ¢lenu 14(3) Uredbe Sveta (ES) S$t. 2100/94 o Zlahtniteljskih pravicah v
Skupnosti (UL L §t. 173 z dne 25. 7. 1995, str. 14)). Tako se zagotavlja, da bodo za kmetovo izjemo
oziroma pravico (na nacionalni ravni) doloeni enak obseg in pogoji uporabe, kot jih dolo¢a Uredba
2100/94/ES za zlahtniteljsko pravico na ravni EU (omejitev pravic, ki velja za zlahtniteljsko pravico, bo
veljala tudi za omejitev pravic iz nacionalnega patenta). Spremenjena dolocba v praksi ne bi smela
povzroCiti sprememb, saj 16. ¢len ZVNSR in na podlagi tega zakona izdani podzakonski predpisi
dolo¢ajo enak obseg in pogoje uporabe, kot so doloeni v 14. ¢lenu Uredbe 2100/94/ES, bo pa
preprecila morebitne razlicne razlage glede obsega patentnega varstva.

K 5. €lenu:

Uredba v 11. &lenu ureja razmerje med Zlahtnitellem in imetnikom patenta glede uporabe pre;j
zavarovane sorte rastlin in izuma, zavarovanega s patentom. Ce Zlahtnitelj ne more pridobiti ali
izkoriS¢ati Zlahtniteljske pravice, ne da bi krSil prej podeljeni patent, lahko zaprosi za prisilno licenco za
neizkljuéno uporabo izuma pod dolo¢enimi pogoji, kot izhaja iz prvega odstavka 11. Clena uredbe
(prisilno licenco za izkoris€anje izuma, zavarovanega s patentom ureja ZIL-1 v 125.-127. ¢lenu).
Imetnik patenta pa lahko zaprosi za prisilno licenco za neizkljuéno uporabo sorte rastlin, zavarovane z



Zlahtniteljsko pravico, pod dolo¢enimi pogoji, e ne more izkoriS€ati patenta za biotehnoloki izum, ne
da bi krsil prej podeljeno Zlahtniteljsko pravico, kot izhaja iz drugega odstavka 11. Clena uredbe
(prisilno licenco za izkoriS€anje zavarovane sorte rastlin na nacionalni ravni ureja 42. ¢len ZVNSR).
Uredba ne ureja navzkrizne licence, kot to dolo€ata prvi in drugi odstavek 12. ¢lena direktive, zato se
ta pomanjkljivost odpravlja.

V prvem odstavku 11. ¢lena uredbe se na koncu besedila doda nov stavek: »Imetnik patenta ima, e
je taka licenca podeljena, pravico pridobiti navzkriZzno licenco za uporabo zavarovane sorte rastlin pod
pogoji za prisilno licenco iz zakona, ki ureja varstvo novih sort rastlin, in tretiega odstavka tega
¢lena.«. Ce bo torej Zlahtniteliju podeljena prisilna licenca za uporabo izuma, zavarovanega s
patentom, bo lahko imetnik patenta pridobil navzkrizno licenco za uporabo zavarovane sorte rastlin
pod pogoji za prisilno licenco, ki jih doloCata 42. ¢len ZVNSR in tretji odstavek 11. ¢lena uredbe. Zato
bosta lahko oba, Zlahtnitelj in imetnik patenta, uporabljala zavarovani izum in zavarovano sorto rastlin.

Smiselno enako se uredi v drugem odstavku 11. ¢lena uredbe, v katerem se na koncu besedila doda
nov stavek: »Zlahtnitelj ima, &e je taka licenca podeliena, pravico pridobiti navzkrizno licenco za
uporabo izuma, zavarovanega s patentom, pod pogoji za prisilno licenco iz zakona, ki ureja
industrijsko lastnino, in tretiega odstavka tega &lena.«. Ce bo torej imetniku patenta za biotehnoloki
izum podeljena prisilna licenca za izkoriS¢anje izuma, zavarovanega s patentom, bo lahko Zlahtnitel]
pridobil navzkrizno licenco za uporabo izuma, zavarovanega s patentom, pod pogoji, ki jih dolo¢ajo
125.-127. ¢len ZIL-1 in tretji odstavek 11. &lena uredbe. Tudi v tem primeru bosta lahko oba, Zlahtnitel]
in imetnik patenta, uporabljala zavarovani izum in zavarovano sorto rastlin.

K 6. ¢lenu:
V 6. Clenu je za uveljavitev predloga dolo€en obiajen petnajstdnevni rok po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije.
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